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M jeW peloch Ähre-Wana/
Som

Uti en förtraflig o  ? x  L

MS »ongl. Waprk
Wil Ahra/och Wugnad/

Ester thencmot Ryssarna ärhällna oförlijkeliga

M t l  /
Uppä then stora och lyckliga

L^KOI. 8-Nag/
Nom  war den 28 Januarii

Uti thesWmterqwarterwid l.sis S lä tt
anftält

ongl. Maych Dro Man och
Wögwälö.ne 

n  Wref we I  L  i X k  O L ,
STOCKHOLM/Tryckt i Kongl. Booktr. hooö S-Wankifs Nnkiä^





M s Mayrtt om Morgon tijda , ,
(3) ̂ NLkollN stätt ̂ 218 G !0tk kanÄlck

Pä Jagr l Skogerr mände M a  
pä smävlur ttll ak waga skatt /
Dar alleredair war pä skall 
AfDahle-Aarlar hopen all/̂
De Harrar harar till at falla 
Gm konst dä wille läta see.
Men hararne wor' alt för snälla 
Ty bäste styttar stot förblj/
Och säjes nppä Jachtm hattdt/
Att Tije Britzen ha fortrent.

Ä snart hans May:t war tillbakars uhr 
stoaen kommm/warvt anrattavt. WW Ko­
nungens Taffel infunno sig först hans 
Murchl. Pnntz ^.äolpk . stdan hans 

Gref kiper, Herr Gener: Lieutn: 
^e^nsckiolä, Herr Gen: Lieutn-Lcktmel- 

tter-Gm: ^äior 8orn, Hfw. Otto danxell.O fwrirsm il- 
ton,och Gen: Major 8teriboLk,säsom ward/satte sig nederst/
och pä allehanda M  sokte sine höM M e r  alade Mora.
Dhe öftrge Cavattrerer af Kongl. May:tz blefwe wrd tre 
bord iarjAlt i  andre rum tr-AÄerLöe, da emedlertrjd Haut- 
b M  tappert sig hör läw. Effter Mältsidm w -r°t 
en artig Ope^ spelat med traffelige äecorätioner,
ner, mulique, MLsciuersäe och VMetter-

Ikeätren vrVlenteraäe Swea GlMe Tempel/ s0M
 ̂ c» -> NU



rmstmycket härligare w ar/ som de S w anstas högfta och 
endaste Gladie sielf sit nar tillstädes / och med sin höga 
narwarelsedejj störste och adlaste prydnad w ara witle. H e­
la ism piec war rund omkring a fw är store Konungz pris- 
wardigeoch otrolige storeHielte--^.Äioneruplyst ochiliumi- 
nerääc. S o m  en cropkee war öswerst nppa Konungens 
N am n inbundit tillseendes / med en Kongl. Crona och 
twanne Palm qwistar / at beteckna den heriige Seger och 
lrium pk,som  hans M ay:t intet enkelt men mangfaldigt 
haftver erhållit. P ä  andra sidan m itt dar emot w ar en 
Kongl. Crona och en Mirten-Krantz med Kärleekz-Knutar 
infattadt med et O M m m  m itt uki; Emadan man mera 
önflar an w et/ hwad det namnet/ som dar komma borde/ 
w ara Mä. P a  ömse sijdor 0M Itieärren  woro 4. äeviler 
och 4.. InlLrixitioner.
1. Devisen. E tt  T rä  a f  den Helperiste Tragärden / och 

twänne foglar/ hwilcka et Lejon förhindra a t taga a f des 
ayllene Aplen; hafwandes Lerjonet drifwit den ena/ som 
ywit/pä flychten/och gripit den andra som war sivart/i en 
dera wingen / sa at han fiadrar effter sig lämna maste» 
T räe t betecknar Sweriges Rijke/Ävläne des?rovincier, 
Lejonet har hans M ay:t i sitt W apn/ Palacken bar en 
hwit och Ryssen en sivart S rn . Öfwerflriften: M u s
äefenlor, 8trenuu8 l)!tor.

2 . vevisen. P ä  et hednistt M a r  läg den Oor6i3niste 
Knuten sönder huggen a f  et Leijon/ som förde et S w ard / 
daröfwerwarskrlfwit: impis sceäerL ioivit.

z. Devisen. E tt  Lejon öpnar en rättfälla / fläppandes dar 
utur en stoor myckenhet afra tto r och mösi/ med den öf-
tverskriffenr Ite nunciate ketro.

4 . Devisen. E tt  Lejon trader undkr fettema zme W apn/ 
uti det första stär - - - - - -/ i det andra en hwit H rn/ 
och uti det tredie/ hw araf det ena hörnet w ar sönder­
tram pat/ den swarte Ryste -dmen. L^rnbojum war- ̂ e e
pluribuL ilnxnr, OM



M  woro 4. Lager - Krantzar och uti hwardera m in-
Icrixtion.

Den ftrsta lästs:
I.

ârck Swea Leijon marck 
»Och flada detze ffrifter 

Besee din egen Wark 
Och makelösa drifter.

2 .
Kong LM Ll.8w ärja kack/
War högsta tröst i Norden/
De falske hiertans skräck 
Och swara straff ar wordm. 

z.
Dhe stolta störta nedh/
De öfwerwundne flona/
Det ar den hieltens seed/
Som barer Swer geö Lrona.

4 . ^
D  at i mänga Ähr 
Med lycka Swer'geö Spijra 
Kong ( I E I .  föra fär 
Och wijdetz dagar fijra!

Hwad sielfwa Opera wld kommer/ st war det efter 
Lijdens iagenheet och öpnades a f(3) Keystrl. Capettma- 
staren/som kom fram med et sammanrullat papper i han­
den t ill at fla t3Äerne,och grorde titt hans May:t en ratt 
Tyst Capellmastare Oration, han N-3w.!er?.äe Konungen 
pä hans Namns dag) medenunderdaning anjokrnng at fä

A  z x r X -
(3 )  U ) § r  E p e f  L te n b o c k .



Elentera m ringa > det honom a lL e r^
titLätes / da förft et litet prLluämm wardt utspelat af 
twanne Turkiste Spelmann/ kommandes i det samma 4- 
Cammerater med hwar sltt Glas i nafwen och sungo som 
fottjer. -k*

Lom rät stz ftögdas och glattuge wam 
L Ivvä Lvttircl klarkomne dag.

L ^ H m ld  dÄcka ock LraUerij Tralla 
W M  wärt nöne och hrerMtts bchag. 

" Lättost sä giöra/
At man far hora 

T M e r i -  - - - - - - I r ä n ra ra .* *

Lära sig och med gladle m, waga - . , . ,  
Till siichtamedglas fokLonmrgens ffah! / 

B-om läc stz dricka 
Glaftn till pricka 

TrallMj - - - - trall om med ffayl.

MrssmHNK.,

Drickom tillika/
Trä som will swika-,

Eral ler ii - - -  ̂  ̂ sattlom^vis an.
* *

Skälen är ändat ock glaset är ute 
Hwar och en drack st mycket han fatt / 

Jag önskar ännu till Grälen rUl n̂ket: 
Gnd gifrve wär Dsnnng l̂ cka och gatt



D ä fä wij alla 
Nögdt sannerligt tralla.

Trallmj  ̂ - - ännu ett mätt.
*  *

S id s t med drickz flaskor med wljn och pocsler, 
Skanck ärligt innochwar ingen Sijck/ 

LatojreV Alömma dl)e käcka Oeneraler 
Gomf

H w ar leken gick an for Rytzamasftantz/ 
S o m  stridde för Aoimngens LronaochScepterj 

D ä tije de nappa med hundrade kank- 
Deras S käl tömma 
Lat otz ey glömma 

Trallerij - - - - - - -  «nnn en dantz.

^>a wij man lust dä gär fuller an/
H w ar och en dricker en Skäl-l for sin flicka /

Till han blir lustig/ fornogder och glad 
Lisa eller Greta 
Lar hon wist heta.

Tralleri - - - - - - - ^rLllerirLra.

Emellan hwar croupier giordes en repetitiv^afhela 
Orquettren, dä emedlerttjd de fyra som  sungo/tömve ef­
ter wijsans anlednrng deras G laa s / omsider dä denne 
krolo^uen war M  anda / togo the med en mannerlig 
kallet dheras höfliae aftrade/ och lämnade rum för den an­
dra Lm ree Lallet som fledde a f  en Ryft Knas/ hwrlken

Dhe ährliga knechtar som fölgde dem ester/

Trallerii

L?en vprĉ tr
Lätt icke klicka

wijttet till pricka

Än en Skähl wele wij flutelig dricka/

med



wed 6.SLrelitzer ankom/hällandes Lhanden en wppiique, 
Den han för Kongl May:tz fötter allerunderdamgstneder- 
lade. 18u^U(iueliwar striftvtt.

M  mot en/ mm tye Rytzar 
^ lSlaö omkull och dristves bott 

Utan wapn / sward och bytzar 
A f en Swansk/ar alt för härdt.

Wrede wil tu strijda 
Med dit blixt och dunder krut 

Emot den/som ey tör bijda?
Ty fast han tig mahnat ut 

Är doch fly och bandren wrijda 
Nu hanö warja sköld och spiut.

"  ^  ^
Raska kiampar modigt kiämpa 

M ot sin fiendeö öfwer däd;
Men sin ijfwer äter dämpa/

Nar en fänge beer om nad.
Tänck:man Leijon ma beweka/

När man ödmiuckt sig beteer.
O r du Swea Leijon neka 

Tiugutusend/kan flie flehr/
Ey din nad/ som dig at weeka/

Dig till fota falla neer.

Opiten?etek.

z:deLn-



ZrdeLnkres äs KZUet kom ^ksrcure med en serdeleö klackine 
nedflygandes/och bläste liustn ut.

^lercuriu^.
H wad giör man här rned lms/dar näde ftrimm-

Gier sädan glantz och giör tillfyllest för en Sohl?
H w ars dater rnndt omkring pä alla kanter glimma/

Och lysa klarna upp den mörka midnatz-Pohl.
4 :de Lntree äe Väiiet. nägre tyfte tankar som dansade!n- 

coxnito och Äch?elleraäe sig till hans Lxeellence G ref 
P iper.

S o m  Sohlen giarna seer den trogneM änans klara/
Och adla stm det han a f  Sohlen fa tt till läns/

S ä  lär tig stora ey tyckia illa w ara 
Om man den mindre Lar! och Eders Lxeeilens 

I  dag och önsta mä at lyckas ftrahlar gifwas 
I u  ftorr och större glantz in till den mörke g raf/

S ä  at hwar manad ny / han upgär/glimmer trifw M  
Alt framgent tager till och aldrig tager af.
z:te Tntree äe

E n koKiiion med et breff.
H wad i detta brefwet ftar ey alla weta böra /

D et dölljer i sin barm en säden herligheet/
S o m  man bör gömma grant/ ey lä ta  see ell' höra:

Hwad lönt ar giör man wäl a t man förtija wet.
6. Lmree af kalleten. EN Luki38 med lo. BrUdepig0V» 

Lifländste Hciricken och 2. st. Säckpipor för sig.
Li mmo inoiAg mit ei mut Lun lomalcele.
Men om sä hande at en I6m i en W ra  
Med minsta fingret will pä w ara Nisen spela/
Kan ste hans tungomäl tör liä re k sn  första.

B  7» Ta-



7 . L m r e e  a f  z. o b e w ä p n a d e  fa d e r - fa c h ta r e .
^ ls ä r i^ L l.

E N  t ä m l i g  lu s t ig  lee k /en  ö r f y h l p a  h w a r s ijD a /
H a r  g ia s le r  ey  L r L ä lt ,c o n m n th a r  b l i f w e r  sp e lt. 

P a t r e - m a n h a n d w i j m e d  h w a r a n n a n  f a c h t a / s m i d a /  
f t h la r  ey  o m  L a tta  f lä r  a n  f t l t .

8. Lntree a f  LLlecten. D a n t z a s  a f  2M  druckne S w e i -  
- ' tzare. M sä r i^ L l.

G o d t  a a m a l t  F e r n e r  w i j n  / d e t  a r  w ä r t  b ä s ta  n ö je  
G i f  otz m a n  h it  e t g l a s / w i j  w e t  w a l  l e f w a /w y .
H w a d  a la d ie  w o r e  m e h r  i  w e r d e n  t i t t  a t  droja^
F ö r u t a n  g o d t  N e n f t t  w i j n  och S ä c k e r  der u tr ?

9 .  L m r e e  d a n sa d e s  a f  8 st. D a h le k a r la r .
W i j  d an se  p ä  d in  d a g  K u n g  och lu f t ig t  sp r in g a /
A l t  p ä  w ä r t  d a h le -w ij s  och ey  p ä  m o d e  fran tz .
Wijärom och tillftedz at gä med baxcm klinga/
O ch  lä r a  S a c h s  och R y s i  w a r  g a m le  D a h le d a n f f .

lO .L n t r e e  so m  w a r  d e n  sidfte och störste. D a n s a d e s  a f  h e ta  
OenerLlitetet och a tte  K o n u n g e n s  n a r w a r a n d e

L a v m U e r e r .
fo r  O e n e r L le r n e .

F r is t t  g ä  w i j  d a r p ä  löst/och d a n se n  s ie lfw e  fo h r a  
M e d  a ä t t  E x e m p e l  w i j  d ä  a n d r e  fö r e g a /
^ u f t  p ä  d e t s a t te t  so m  w i j  a r o  w a h n e g r o r a  /
S ä  o f f ta  b e fa lle r  osi g ä  p ä .

^LörlFal förOavLillererne.
I  M o r g o n s  w i j  p ä  s t a l l  ofi t r ö t ta d t  u t m e d  j a g a /
W i j  a te r 'g e n  p ä  n y t t  och u p p a  sp ä ren  g a /
M e n  o m  w ij  w ä r t  g e w a h r  ey  b a ttr e  i  a ch t t a g a  
I  q w a l l /a n  fö rr  i  d a g /  m ä  w rj w a l  b r ih e n  f ä .

D e n n e



Denne wahrade m god ftund/ tagandes med deb 
flut hela Opera en anda.

T ill nachspeel wardt reprTsentersä en särdeles in- 
vention af OrsmmäticL , hwilcken Herv Gen. Majorens 
Kock Monsr: Menetner hade componerääc. Latmen flöt 
krmg alla bradder/och war sa latt at begrijpa / at man den 
samma med stedar rn supa kunde. Konungen war sä nä- 
dig och siels henne genom jag; ty hans May:tt satte sia 
titt bordz/ begifwandes sig efter afton maltijden hem titt 
3̂18 Slott/sedan man den gansta dagen in i blä mörkret 

den sagnaden hade atniutit at sä behälla Kongl: May:t 
ftedze i nädigt och gladt ^umeur.

S ij sä pä har man med luft och nöije
Fränbörjan till desi siut begätt dag/

Och lat hans Majestet formörka sia med nöije 
Uptaglt alt och med et särdeles behag.

De andre aswen och sörnögde och ratt glade 
Omkwatten stildes ät/en hwar sin wagar drog 

Att de har sahrit wal/ de allesammans sade/
Och at de wittat ey hwart dagen wagen tog.
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